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CONEXION DEL EQUIPO MULTIPLEX A LA NUBE

Para utilizar el sistema en la nube para su Equipo Multiplex, necesitard una conexién a Internet valida conectada a través de la
ranura Ethernet situada en la parte inferior del armario de control.
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Por favor, espere hasta 5 minutos para que el Equipo establezca una conexién con el servicio en la nube antes de intentar
conectarse.

Si usted no tiene una conexién a Internet, o no puede conectarse a su Equipo. Consulte nuestro Manual de instrucciones de la
herramienta de configuracién del servidor web, que le permite configurar su Equipo a través de la herramienta de configuracién
integrada para Multiplex 1y 1 Pro, o nuestro Manual de instrucciones de configuracién en pantalla tacil para Multiplex 2 y 2
Pro.

VISION GENERAL E INFORMACION SOBRE LA
NUBE

El sistema Multiplex funciona mediante la sincronizacién de los datos a bordo con nuestro sistema en la nube. Una vez que el
Equipo se ha conectado correctamente a Internet, sincronizard automaticamente todos los datos de configuracién y estadisticos,
permitiendo la transmisién en tiempo real de la configuracién e informacién detallada del Equipo mientras funciona.

Todo lo que se requiere es un navegador web estandar (Chrome, Edge, etc) y usted puede administrar sus equipos desde
cualguier lugar que desee. La cuenta de administracion serd configurada antes de que su Equipo sea enviado y esta informacién
le serd enviada, permitiéndole configurar compafiias, usuarios y dreas como desee.



CONEXION A LA NUBE

CONEXION A LA NUBE

PASO1
Navegue hasta http://brightwellcloud.com utilizando
un navegador web adecuado.

PASO 2

Introduzca los datos de acceso a su cuenta.

(Se le proporcionaran durante el proceso de pedido.
Péngase en contacto con su representante de
Brightwell si no dispone de ellos).

PASO 3

Ahora verd la pagina principal de su configuracion
Multiplex. A continuacién desglosaremos las opciones
de navegacion.

google translate - Google S X | W/ Vite + React X @ BRIGHTWELL CLOUD x o+

25 brightwellcloud.com

BRIGHTWELL CLOUD PLATFORM

Welcome!

Inicia sesién para entrar a BRIGHTWELL CLOUD

Email

david.hayes@brightwell.co.uk

Password Forgot password

BRIGHTWELL CLOUD PLATFORM

email

daviahayes @brightuel.couc

BRIGHTWELL = Q sea 01 CHEMICAL COMPANY VIC

Q e

L]

2 show/hide filters

© v Elements perpoge




6 PAGINA DE INICIO

PAGINA DE INICIO
(2] 3 (4]

BRIGHTWELL =] a search 01 CHEMICAL COMPANY VIC H o E“,‘_',‘c.’,:f’_",es

5 Sites

Sites e

Total sit Fi d KIS Units IS Units
£ Myin SR bt Connected 100 % ) 50 % idle 0% )
E] MY InV Y Streaming - Quarentine
to cloud connection

B Sites dashboard ﬁ 2 % 2 c) 4 Clb 2 ® 0 @ 0

22 show/hide filters ~
Area Distributor .
Alarm Connectivity
All ~ All b O Any alarm Not connected
With alarm Streaming
Creation date from Creation date to Without alarm Idle

Quarantined
Creation date from ﬂ Cregtion date to

« 0O

Show 10w~  Elements per page 9
@ I Search

Name Country t, | City Q o
© Brightwell Briefcase Spain Gurb Not connected
© spain wetlab Spain Gurb Not connected

Showing 1to 2 of 2 elements

Previous - Next

Esto reducird o ampliara el mend lateral

Aqui puede buscar rdpidamente Equipos, centros o clientes

Si necesitas cambiar el idioma utiliza este icono

Para configurar el perfil o cerrar la sesién, pulse aquf

El mend lateral le permite desplazarse entre las distintas secciones del portal

Para afiadir un nuevo sitio a su sistema, pulse este icono verde

Es un resumen rapido de tus Equipos y estadisticas

Para filtrar la lista de sitios que aparece a continuacién, utilice esta casilla para configurar los pardmetros que desee
Otra barra de busqueda para filtrar rdpidamente los Equipos

Muestra todos los Equipos conectados a su sistema Portal

o
2]
©
(4]
©
6]
7
0
19
0]



ACCESO A SU EMPRESA 7

ACCESO A SU EMPRESA

BRIGHTWELL = Q search. 01 CHEMICAL COMPANY VIC

My company

@ My company

Empresa
PASO 1 Principal Areas Distribuidores
Para acceder a la configuracién de su empresa, utilice Satos

el icono Mi empresa de la barra de navegacion lateral.

01 CHEMICAL COMPANY VIC
info@brightwell.es

BRIGHTWELL +34 902445050
Av. Sant Bartomeu del Grau 13 - 15
Spain, Barcelona, Gurb

MI EMPRESA

BRIGHTWELL = EET 01 CHEMICAL COMPANY VIC = O i SN
My company
{m My company
Empresa

I Principal Areas Distribuidores I e

Datos Resumen de ol

unidades 4

e

01 CHEMICAL COMPANY VIC

info@brightwell.es
BRIGHTWELL +34 902 44 50 50

Av. Sant Bartomeu del Grau 13 - 15

. @ Industrial Laundry
Spain, Barcelona, Gurb

(5] R ——

Unidades instaladas el Gltimo ano

B Units installed
W sites

Estas pestafias le permiten moverse entre la pdgina principal, las dreas vy los distribuidores vinculados a su empresa

Aqui puede ver los datos actuales de su empresa
¢Elicono de edicién le permite cambiar los datos de su empresa?

Este es un resumen rapido de sus Equipos

(1]
2]
©
(4]
(5]

Es un grdfico que muestra el nimero de instalaciones en el afio anterior
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EDITAR LA CONFIGURACION DE SU EMPRESA

- R e - w o

My company

Empresa

PASO 1 peres femence 7%
Para editar los datos principales de la empresa que 01 CHEMICAL COMPANY VIC Q
info@brightwell.es
+34 902 4450 50 L)

aparecen aqui, pulse el icono Editar situado en la BRIGHTWELL
. . Av. Sant Bartomeu del Grau 13 - 15
parte superior derecha del mosaico. Spein, Barcelona, Gurb

Unidades instaladas el Gltimo afo

BRIGHTWELL =  Q sear 01 CHEMICAL COMPANY VIC %

PASO 2
Ahora puede editar los siguientes campos;
- Nombre
- Néimero de IVA - [—
- Direccién ettt e BRIGHTWELL
- Correo electrénico Con ] [om
- Teléfono = &
- Pagina web e
- Péngase en contacto con o
- Loqotipo wwwbrightuel Guillermo Maser

«a v

Country

Spain

Telephone
PASO 3
Cuando haya terminado los cambios pulse el icono de rightwell es #34802445050
la marca para guardar.

Contact person

slles Guillermo Moser




ANADIR O EDITAR UNA NUEVA AREA

ANADIR O EDITAR UNA NUEVA AREA

PASO1
Para abrir las Areas de su empresa pulse el botén
Areas en la parte superior.

PASO 2

Para afiadir una nueva zona, pulse el icono + que
aparece a la derecha de la baldosa. Para editar una
zona existente, pulse los 3 puntos situados junto

a la zona que desea modificar. Aparecerd un menu
emergente y podrds seleccionar Editar.

PASO 3

Utilice los campos proporcionados para configurar los

siguientes detalles;

- Nombre

- Porcentaje de superficie
- Descripcion

PASO 4
Una vez que esté satisfecho pulse el icono Tick para
guardar estos ajustes y crear su sitio.

BRIGHTWELL = Q search. 01 CHEMICAL COMP
My company
My company
Empresa
principal | Areas | Distribuidores
Datos
info@brightwell.es
BRIGHTWELL 434902 44 50 50
Av. Sant Bartomeu del Grau 13 - 15
stribuidores
t - Total sites
snts per page Search
+  Sites Units Users Manage
0 o ! @ Not assigned to an are
@ Area assigned
0 0 0
0 o 0 Sites per area
fents Previous . Next
= Q search. 01 CHEMICAL COMPANY VIC I o ?uy}idl:l‘ciyesw”w” b
\reas > Edit area
Edit area x
Name Description
Area_1_Company_1 Lorem ipsum dolor sit amet, consectetur adipiscing elit. Aliquam sed placerat orci,
Maecenas magna leo, sagittis eu magna vel, tincidunt viverra ex. Nullam consequat
‘area manager at sapien id dignissim. Integer maximus urna quis fisus mattis porttitor. Morbi omare
nisl sem, id accumsan nunc congue vel. Curabitur tortor libero, aliquet quis suscipit
John Doe condimentum, elementum et nibh. Donec vel pharetra purus. Suspendisse at urna M
a v
= Q search 01 CHEMICAL COMPANY VIC s © e
\reas > Edit area
Editarea x
Name Description

Area_l_Company._1

Area manager

John Doe

Lorem ipsum dolor sit amet, consectetur adipiscing elit. Aliquam sed placerat orci
Maecenas magna leo, sagittis eu magna vel, tincidunt viverra ex. Nullam consequat
at sapien id dignissim. Integer maximus urna quis risus mattis porttitor. Morbi ornare
nisl sem, id accumsan nunc congue vel. Curabitur tortor libero, aliquet quis suscipit
condimentum, elementum et nibh. Donec vel pharetra purus. Suspendisse ot urna

‘&



ANADIR O MODIFICAR UN DISTRIBUIDOR EXISTENTE

ANADIR O MODIFICAR UN DISTRIBUIDOR

EXISTENTE

PASO1
Para abrir el Distribuidor de su empresa pulse el botén
Distribuidor en la parte superior.

BRIGHTWELL

& My company

01 CHEMICAL COMPANY VIC

= Q  search.
My company
Empresa
Datos
01 CHEMICAL COMPANY VIC
info@brightwell.es
BRIGHTWELL +34 902 44 50 50

Av. sant Bartomeu del Grau 13 - 15
Spain, Barcelong, Gurb

PASO 2

Para afiadir un nuevo distribuidor pulse el icono + que
aparece en la parte izquierda del mosaico que se ve
aqui. Para editar un distribuidor existente, pulse los

3 puntos situados junto al drea que desea modificar.
Aparecerd un menu emergente y podra seleccionar
Editar.

PASO 3

Utilice los campos proporcionados para afiadir los
detalles de su nuevo Distribuidor, incluyendo un icono
si es necesario.

Jidores

:nt

Jer page

Sites

Total sites

Search

Units Users Manage @

@ Distributor assigne

Mot assigned to a
distributor

Siter per distributor

PASO 4
Una vez que esté satisfecho pulse el icono Tick para
guardar estos ajustes y crear su distribuidor.

= Q seacn 01 CHEMICAL COMPANY VIC =
Distributors > Eit distributor
Edit distributor x
Name VAT number
15a Drag & Drop yourfiles or Brows
Carmornou, 3
Zpcode city
08500 vi
ProvinceStote Country
sarceiona spa
emai Telephone
©  emiteciticcom se4g3m2n
web Contact person
web Johnbos
“a v
Name VAT number
Distributor_I_company_l 134 Drag & Drop your files or Browse
Address
Carrer Nou, 3
Zip code city
08500 vie
Province/State Country
Earcelona Spain
email Telephone
@ emailgtecaticcom 684938271
Web Contact person
web John Doe
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PERMISOS Y SEGURIDAD DE LAS CUENTAS

El sistema en la nube Multiplex implementa un sistema de sequridad por niveles para su empresa y sus usuarios, garantizando
que sélo la informacién relevante y el acceso se habilitan para las cuentas mds abajo en la cadena. Esto se explica con mas
detalle en el siguiente diagrama de flujo.

] ]
Distribuidor —
L Distribuidor

L Distribuidor

: J‘ L L

Zona: Se refiere a un area geografica o a un cliente especifico que se extiende por una amplia regién y es atendido
exclusivamente por alguien que no tiene su propia base de clientes.

Lavanderia: También puede haber lavanderias atendidas directamente por su empresa, a las que sdélo se podrd acceder a través
de cuentas directamente vinculadas a la cuenta de su empresa.

Distribuidor: Estos son sus clientes que pueden estar alojados dentro de una cuenta de Area més grande o directamente
conectados a su empresa.

Cuentas de usuario: Ofrecemos dos niveles de cuentas de usuario para cada uno de los cuatro niveles (Administrador y usuario),
cada uno con sus propios permisos. Una cuenta de usuario puede crear cuentas en los niveles inmediatamente inferiores, lo que
le permite construir una estructura jerarquica que se integra con el sistema existente.

Todo lo anterior puede modificarse en cualquier momento utilizando el Portal, lo que permite una personalizacién completa de la
forma en que gestiona su estructura en la nube para que se adapte perfectamente a las necesidades de sus clientes.
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ACCESO A LOS USUARIOS

BRIGHTWELL = Q search 01 CHEMICAL
My users
A
Usuarios
PASO1
Company Distribuidor

Para acceder a la configuracion de su usuario utilice el
icono Mis Usuarios en la navegacién lateral.

Administrador

Search

Name *  Manage

& | athecoren
BRIGHTWELL = [a seueh 01 CHEMICAL COMPANY VIC o o ?U,Yl'd,:'f.",ef.,_,,,WJ.C
U CHEMICAL COMF \&
My users
Usuarios

My users

Y Company Distribuidor

Administrador Estandar
Search Area Q

Any v
l Name 1 Manage
Search
i Alba Serra
‘ Name * Maofe]
o David Hayes
1] ecnico Perez
L1 David Hayes
L] Jordi Umbria e s
L] Pedro Alvarez

Se amplia para mostrar los detalles de las cuentas de usuario
Los tres puntos le permiten editar la cuenta de usuario especifica
El desplegable le permitird filtrar los usuarios estandar por su cuenta

Permite afiadir un nuevo usuario a la cuenta de cliente

©00F0C



EDITAR SU CUENTA DE USUARIO

EDITAR SU CUENTA DE USUARIO

PASO1

Para editar tu cuenta de usuario abre el menu Mis
Usuarios desde la barra de navegacién aqui.

BRIGHTWELL

My users

= Q, search.

My users

Usuarios

Company Distribuidor

Administrador

01 CHEMICAL

Search

Manage

PASO 2

Localiza tu cuenta y pulsa los 3 puntos situados junto
a ella para abrir el menu de edicién.

Company  Distribuidor

Administrador

Name

@  AlbaSerra

@&  David Hayes

L] David Hayes

L] Jordi Umbria

Pedro Alvarez

Search

Manage

Estandar

Area

Name

Tecnico Perez

Test

PASO 3

Ahora puede ajustar la configuracién de su cuenta,
incluyendo:

- Establecer una foto

- Nombre y nombre de la HMI

- Correo electrénico

- Teléfono

- Idioma

- Contrasefia

También puedes ver los permisos de tu cuenta a la
derecha.

BRIGHTWELL

= =

Usuarios > Edit user

01 CHEMICAL COMPANY VIC

David Hayes

% &
orop

Nome i name.

Dovid Hayes David

®

()

oo

PASO 4

Una vez que esté satisfecho pulse el icono de la marca
para guardar estos ajustes y editar su distribuidor.

BRIGHTWELL

Usuarios > Edit user

01 CHEMICAL COMPANY VIC

David Hayes

%8 &

Name HMi o

Dovid Hoyes oovid

[]

sooo
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ANADIR O EDITAR UNA CUENTA DE USUARIO
ESTANDAR

BRIGHTWELL = Q search. 01 CHEMICAL COMPANY VIC
My users
m M
Usuarios

&k My users
PASO1 ,,
Para crear una cuenta de usuario nueva o editar una

Administrador Estandar

existente, abra el menu Mis Usuarios de la barra de

navegacion. search
Any
Name +  Manage
L} Alba Serra
®  David Hayes e
- it o Te
Esténdar
Area
Any ~
Manage
PASO 2 Search
Localice su cuenta y pulse los 3 puntos situados junto Name +  Manage
a la cuenta que desea editar.
L) Tecnico Perez
L Test
01 CHEMICAL COMPANY VIC E] o DCV‘“}jﬂYEK
P ASO 3 rator Standard
Una vez seleccionado esto aparecerd una ventana e .
emergente. Seleccione Editar para abrir el menu de soasars
configuracién. e ——
PASO 4 Zm; j:;l,user 01 CHEMICAL COMPANY VIC ® Q o
En la columna de la izquierda puede ajustar lo
siguiente;
- Configuracién de una foto e
- Nombre y nombre de la HMI
- Correo electrénico
- Teléfono ’ .
- Idioma
- Contrasefia
También puede establecer los permisos de sus cuentas
a la derecha utilizando las casillas de verificacion - oL

proporcionadas.
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ANADIR O EDITAR UNA CUENTA DE USUARIO
ESTANDAR

Usuarios > Edit user

Test

B8 &
Drop
yourfiles  Test Test

Browse
emal

PASO 5

Una vez creado el usuario, puede establecer los
permisos de la cuenta utilizando las casillas de
verificacion de la derecha.

test@testeom

Telsphone Language

12345

Areo_1_Company_1

@

BRIGHTWELL = Q search 01 CHEMICAL COMPANY VIC

Usuarios > Edit user

PASO 6 .
Una vez realizados los cambios pulse el icono de la P—
marca para guardar la nueva configuracion. i
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ACCEDER AL CATALOGO DE PRODUCTOS

BRIGHTWELL = Q search 01 CHEMICAL COMPANY '

My catalogue

Catalogue products

PASO1

Para acceder a su Catdlogo de Productos pulse el
icono Mi Catalogo del menu lateral.

My catalogue

Show 10 v  Elements per page

Name Application + Type
© BRALKAN Industrial Laundry Alcalino
© BRTENSIO PRO Industrial Laundry Tensoactivo

BRIGHTWELL = PR 01 CHEMICAL COMPANY VIC = O
01 CHEMICAL COMPANY \
My catalogue
Catalogue products
My catalogue
Show 10 ~  Elements per page Search

My

Qme Application +  Type Hazard pictograms Munu@
© BR ALKAN Industrial Laundry Alealino @ @

© [BR TENSIO PRO Industrial Laundry Tensoactivo ®

© Ppegreaser Industrial Laundry Emulsionante / Desengrasante ®

© [Ehilorine Industrial Laundry Blanqueo - Clorado @ @

© fpxygen Indlustrial Laundry Blanqueo - Peroxido H202 ® @
© [eracetic acid Industricl Laundry Blanqueo - Base de peracético ® @
© Jeutralizer Industrial Laundry Otros dcidos @ @

a Muestra los detalles de cuando se cre¢ la sustancia quimica.

9 Pulse este icono para crear un nuevo producto quimico para su catdlogo

e Utilice los tres puntos para editar un producto quimico existente
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INFORMACION SOBRE EL CATALOGO DE
PRODUCTOS

Para maximizar los beneficios que recibe de su sistema Multiplex, lo mejor es utilizar las opciones de configuraciéon completas
disponibles a través del sistema en la nube. Esto le permite acceder a advertencias sobre posibles problemas de incompatibilidad
de sus productos durante la fase de lavado, lo que evita el peligro de mezclar productos quimicos incompatibles y generar
reacciones no deseadas.

Una vez que se ha afladido un producto quimico al catdlogo, se configura en todos sus sistemas, lo que supone una forma rapida
y sencilla de gestionar todo su catdlogo para todos los Equipos en el campo.

Ademas, puede almacenar cualquier documentacién de seguridad o informacion relevante para que esté disponible para los
usuarios con el acceso correcto en su nube.

O

Cuenta Admin

Crea la informacién béasica del Producto
utilizando el sistema de Catdlogo de
Productos Quimicos.

Q
=2
Cuenta cliente

Asigna Productos a Férmulas y Equipos
utilizando el Catdlogo de Productos
Quimicos. Los posibles problemas de

incompatibilidad se sefialan durante la

configuracion.

& |

Cuenta de lavanderia

La lavanderia puede dosificar con
confianza sabiendo que no pueden
producirse reacciones quimicas durante
el funcionamiento.
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EDITAR O ANADIR UN PRODUCTO

PASO1
Para editar un producto existente en su catalogo,

pulse los tres puntos situados a la derecha de la ficha.

Alternativamente, para crear un nuevo producto en su search

catdlogo, pulse el icono + en la parte superior derecha

de la ventana Hazard pictograms Manage

OO

Catalogue > Edit catalogue product

BR ALKAN x
Application Type Datasheet
Industrial Laundry v Alcalino v

Drag & Drop your files or Browse

Name.
BR ALKAN

state Density
Liquid v 1

Recommended dose

Edite los detalles del producto incluyendo toda la s
informacién relevante sobre peligros. @ anardous o @
Consulte esta informacién en los fabricantes de los e
L. €> @D corosive
productos quimicos. ‘
o v
hazardous v

Fire hazard

Will not burn v

Instability hazard

PASO 3 Vilent chercal change .
Cuando haya completado la informacién, utilice el specilic hazard

icono de la marca en la esquina para guardar los tone v

datos. Remarks

4 A
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ACCESO AL PANEL DE CONTROL

BRIGHTWELL = Q search 01 CHEMICAL

Sites

PASO 1

Para acceder a la configuracion de su usuario utilice el
icono del Panel de control de sitios en la navegacion
lateral.

Units

Total sites Found Connected 1

to cloud

B Sites dashboard @ 2 @ 2 Q

CUADRO DE MANDOS DE LOS SITIOS

oL VI TIEIVIG AL VI AN T VI
ol ‘l’ 01 CHEMICAL COMPANY VIC

Sites

1

Sites 9

i Linits Units boits Units
Tot sites Found Connected 100 % . 50% idle 0% .
Streaming - Quarentine
to cloud connection

3 Sites dashboard @ 2 @ 2 ) 4 Clb 2 ® 0 @ 0

22 show/hide filters

Area Distributor

Alarm Connectivity
All ~ All W © Any alarm Not connected
with alarm Streaming
Creation date from Creation date to Without alarm Idle

Quarantined
Creation date from ﬂ Creation date to
(3] < 5|

Show 10w  Elements per page

Search
Sy Country 1, | City Q &
prightwell Briefcase Spain Gurb Not connected
@ [pain wetlab Spain Gurb Not connected

Afiade un nuevo sitio a tu cuenta
Muestra una rdpida vision general de tus Equipos y estadisticas del sitio
Permite establecer filtros personalizados para mostrar los sitios

Una barra de busqueda personalizada para sus sitios

® 600F0C

Visualizacion de los detalles del sitio
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CREAR UN SITIO NUEVO O EDITAR UNO
EXISTENTE

BRIGHTWELL = Q search 01 CHEMICAL COMPANY \
Sites
Sites
Para crear un nuevo sitio. o editar uno existente en su -
. , e Total sites Found
sistema vaya al menu Panel de Sitios desde la barra My inventory Gornactad (R
de navegacion lateral. St ) 28 2 o 4

2R show/hide filters

Area Distributor

sites

PASO 2

En la lista de sitios localice el sitio que desea editar y

2R show/ hide filters

pulse sobre él para desplegar las opciones. el .
Alternativamente, cree un nuevo sitio, pulse el icono + o o
en la parte superior derecha de la pantalla. « 0
- R e o -
« 0

PASO 3 ame county e o o
Si estd editando un sitio existente aparecerd el —_—
siguiente menu. Haga clic en el icono Editar situado I
junto a los pardmetros para acceder al menu de wasthearbeat o202
configuracién. — —

Units @ 7

= = 01 CHEICAL COMPANY VIC s ol

PASO 4 sites > Spain wetlab > Manage
En la pantalla de edicién del sitio puede utilizar la Spain wetiab @
barra superior para moverse entre los; Moo v ks ionag s |
- Pardmetros principales I B}
- Usuarios P .
- Equipos -
- Registro de acciones Logistics .
- Clientes finales R
La segunda parte son los menuds desplegables para shssa BiEER S o
editar los ajustes situados en esta pestafia.
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EDICION DE LOS PARAMETROS PRINCIPALES DE

UN SITIO

PASO 6
En la pestafia Pardmetros Principales expanda la
pestafia General para ajustar las siguientes opciones;

- Zona
- Distribuidor
- Observaciones

- Nombre

- Nimero de IVA

- Direccién

- Correo electrénico - Zona horaria
- Teléfono

- Pagina web

- Péngase en contacto con

- Logotipo

PASO 7

Inicialmente puede configurar su informacién de
contacto de Head Mantenance;

- Nombre

- Email

- Teléfono

PASO 8

Si el sitio tiene una configuracién de internet
especifica, puede afiadir el Modo y la IP WAN en los
campos proporcionados.

PASO 9

En la seccion de Suministros iniciales puede ajustar el
tipo de Tensioén in situ. Estos son:

- 110V - Monofasico

- 230V - Monofdasico

- 400V - 3 fases (requiere transformador)

- 400V - 3 fases + Neutro

BRIGHTWELL

= fa h 01 CHEMICAL COMPANY VIC -4
Mainparameters  Users  Units  Actionslog  End customers
General
Nome VAT number
Spofi et perEA m
address Unit system: Metric: %
Av. Sont Bortomeu del Grou 1315 y =
Ly o) yi'4 Distibutor
08503 Gu T
province Country cemark
Barcelona spain
email Telephone
@ | infoabrightwelles 434836259051 Timezcne
Atrcalabidjon
web Con
brightwelles
Installation
- NUpp
spain wetlab @
Mainparameters  Users  Units  Actionslog  End customers
General
Installation
Intermet connecti
Mode wanie

Router at dosing roor

Supplies

Voitage type

230V - single phase.

spain wetlab @

Dosing room type.

m (viawane v

v es - Products are In a particular |

Moinparameters  Users  Units  Actionslog  End customers

General

Installation

Internet 4
Mod wan P
Ro room (viaWaN e v
Supplies
Voltage type
230V - Single phase. v Ves - Products are in a porticular 1
‘Water sourca type machinery
Internet connecti
Mode wan P
Router at dosing room (vaWaN e v
Supplies Dosing
Voltage type Dosing room typs
230 - single phase. v Ves - Products are in a particular v
Water e
own v 0 2

sure type

Compressor of the laundry (>=8bar)

Transter type

None
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EDICION DE LOS PARAMETROS PRINCIPALES DE
UN SITIO

Head maintenance telephone.

PASO 10 -

A continuacién puede ajustar su Tipo de Fuente de - o
Agua entre; M ° »
- Pozo / Depésito . S

- Depésito externo llenado periédicamente —

- Red de la ciudad

PASO

A continuacién puede ajustar su Tipo de Tratamiento

de Agua entre;

- Ninguno

- Osmosis - -
- Descalcificador . |

- Otro -

PASO 12 o

A continuacién puede ajustar su Tipo de Presién de

Agua entre; -

- Presién de Red Externa [

- Reforzador de presién suministrado parael [ O 4T e ”
dosificador

- Aumentador de presién de la lavanderia

\\\\\\\\\\\\

PASO 13 S

A continuacién puede ajustar su Tipo de Presién de
Aire entre;

- No es necesario e— ——
- uministrado para el dosificador R

- Compresor de la lavanderia (>=8Bar)
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EDICION DE LOS PARAMETROS PRINCIPALES DE
UN SITIO

PASO 14

A continuacién puede ajustar su Tipo de Transferencia
entre;

- Ninguno

- Tangue de Almacenamiento -> Tanque de
Dosificacién

- Camién -> Tanque de Dosificaciéon

- Camién -> Tanque de almacenamiento -> Tanque de
dosificacion

- Otros

Mo distonce to mocrinery

PASO 15

A continuacién puede ajustar su Tipo de Sala de
Dosificacién entre;

- Ninguno - Los productos estan en una ubicacién
externa

- Ninguno - Los productos estdn dentro de la zona de
lavanderia

- Si - Los productos estdn en una habitacién concreta

I oosing oom e

Cloan oreaseparotion ype

PASO 16
A continuacién puede establecer la distancia minima y
maxima a la maquinaria.

PASO 17

A continuacioén puede ajustar su Tipo de Separacién
del Area Limpia entre;

- Sin separacién entre dreas sucias y limpias

- Separacién normal entre zonas sucias y limpias

- Barreras sanitarias




24 CREAR UN SITIO NUEVO O EDITAR UNO EXISTENTE

EDICION DE LOS PARAMETROS PRINCIPALES DE
UN SITIO

PASO 18 ———
La tercera pestafia le permite configurar la
informacién de contacto de Produccién .

- Jefe de produccion B ) = B L
- Correo electrénico de produccién g -
- Teléfono de produccién ‘ (= g -
"""" ) " g -
e « v ou

PASO 19

Si su centro tiene turnos, puede ajustar aqui los

tiempos para producir mas tarde datos de diagnéstico | ) = g -
especificos para cada turno. a -

Q seorch. 01 CHEMICAL COMPANY VIC ® Yoo

Logistics.

Headogitis

Head logistcs email

PASO 20

La ultima seccién le permite ajustar la informacién de
contacto de Logistica.

- Jefe de Logistica

- Logistica Correo electrénico

- Teléfono de produccién

Head ogstics telephone

eivery time rame

01 CHEMICAL COMPANY VIC ® O B

=
Finalmente, para guardar tus ajustes pulsa el icono de ‘ )
la marca en la parte inferior derecha. También puede e fom =
eliminar el sitio desde aqui utilizando el icono de la s a a
papelera. W .
Fce— i av s
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EDITAR LOS USUARIOS DE UN SITIO

BRIGHTWELL =  Q search 01 CHEMICAL COMPANY VIC

sites > Brightwell Briefcase > Manage

Brightwell Briefcase @

Muinpammelermls Actionslog  End customers

PASO1
Para abrir la lista de usuarios del sitio pulse la pestafa &2 Sites dashboard e
Usuarios en la parte superior de la pagina. oroduction
Logistics
Creation Last modification

21/10/2023 by Herme Cremades 20/04/2024 by Herme Cremades

1 CHEMICAL COMPANY Vi
Sites > Brightwell Briefcase > Manage

Brightwell eriefcase @

Administrators standards

PASO 2

Aqui puede utilizar los iconos + para afadir o |m
administradores de sitio o usuarios estandar. Los o
usuarios actuales aparecerdn en las tablas siguientes.
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EDICION DE UN EQUIPO

= @ o1 cumcaL copany vic & Qoo

Administrotors standards
PASO 1 = - e
Para abrir la lista de Equipos del sitio pulse la pestafa * "

Equipo en la parte superior de la pdgina.

BRIGHTWELL 01 CHEMICAL COMPANY VIC ® O e

PASO 2

Todos los Equipos que estén vinculados al sitio

apareceran en la tabla de la parte inferior de la pagina. )
Haga clic en el Equipo que desee modificar.
PASO 3 o PRI
Haga clic en el icono + o en el nombre del Equipo e o
para desplegar el menu de pardmetros. Haga clic en el BN —
icono Editar para realizar los cambios que desee. iain 7
Gurrent processes 0
B -
= = 01 CHEMICAL COMPANY ViC: ® @
PASO 4 .
En la pantalla de edicion del sitio puede utilizar la — i s e |
barra superior para moverse entre los; —
- Parametros principales
- Usuarios
- Equipos
- Reqistro de aCCiOneS 21/10/2023 by Herme Cremades 20/04/2024 by Herme Cremades & i [

- Clientes finales
La segunda parte son los menus desplegables para
editar los ajustes situados en esta pestafia.
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EDICION DE UN EQUIPO
01 CHEMICAL COMPANY VIC + o E

PASO 5 . . . . riefcase » Units > Mu\tlp\ex RPI Briefcase > Manage
Una vez abierta la pagina de ajustes del Equipo puede
modificar los siguientes campos; Hanage Q )

. .. Edition
Ajustes generales en la seccién 1
" Aplicacién Equipo e 1 [ . ity s
. MOdelo Name Serial number o
- Nombre Multplex R Brcfoase 5251342359
- NUmero maestro Moster number protocal
- Protocolo o Choose one... v

MD 28-T1-2023 - MAC d8:30:dd:07:01:02 - 05 T (bullsaye) - KN 6.121-v8+ - SV V.10 - DE V.10 - HMi V.10

Ajustes de configuracion de la seccién 2
Esto le permitira editar los ajustes del canal. Configuration 9 7 Current processes o

(Estos se tratardn en la siguiente seccion)

Vastines | 2| | chamets | 1 rocuts | 3
Ajustes de alerta remota en la seccién 3 il il i Basic rport view °
- Parada de emergencia ‘ : Sl B _
- Contactos externos

- Conexioén perdida

- Usuario incorrecto

- Comunicacion de la lavadora

- Ciclos de lavado

- Prueba de estanqueidad H

- Test de agua / enjuague

- Dosificacién del producto Q 9

- Nivel bajo del producto Remote waings Connectiaty [stanue B
Ajustes de conectividad / estado en la seccién 4 smematconzss
Lan P o b=
- Lan HMI -
Configuracién de acciones especiales en la seccién 5 WY

- Cambiar el sitio al que estd vinculado el Equipo W, pe—

Product dosage

Nota: todas las secciones se guardan por separado. oo

Si realiza cambios en varias secciones, aseglrese de
pulsar el icono Guardar en cada una de ellas.

Link the unit to @ different site

Brightwell Briefcas

e ~
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ACCESO A CANALES, LAVADORAS, FORMULAS Y TRANSFERENCIA DE DATOS

ACCESO A CANALES, LAVADORAS, FORMULAS Y
TRANSFERENCIA DE DATOS

PASO1

Para acceder a las opciones de canales, Lavadoras,
Férmulas y Transferencia de Datos de su Portal deberd
sequir los siguientes pasos. Primero, haga clic en el
Panel de Sitios en el menu de navegacién lateral.

BRIGHTWELL

Sites dashboard

=  Q search 01 CHEMICAL COMPANY VIC
Sites
Sites
Total sites Found Units TR Unit
Connected to cloud stre

™ & o ¢

2 show/hide filters
Area Distributor
Al ~ Al v o

Creation date from Creation date to

PASO 2

Despldcese hacia abajo hasta encontrar el sitio que
desea editar y pulse el + para ampliar las opciones.
Pulsa el icono Editar junto a la opcién Equipos que
aparece.

&3 Sites dashboard

creatonaatorom [l | creotondorero B

Show 10 v Elements per page

Namo Country iy Q e

Croation 21/10/2023 by Horme Cremades

Lasthoartboat olj0/2022

Parameters 4

Users ) il

0

Statistics 9

© spainweticb Spain Gurb N

Showing 1to2 of 2 slements

PASO 3

Haga clic en el icono + 0 en el nombre del Equipo
para desplegar el menu de pardmetros. Haga clic en el
icono Configuracién para abrir la siguiente pantalla.

w
Manage units
Appiication
Ay v
Show 10 v EHements per page
Search
Name 1 Application Model Sorial number a o
Multipiex RP1 Briefcase Indus Nexus Mutti 251342350 ok Lost con

Creation 29/11/2023 by Horme Cremades
Lastchange  04/06/2024 by David Hayes

Last heartbeat 20/04/2024 18:35:00

er :
——

Showing1to1 of 1 elements.

PASO 4

Una vez hecho esto se abren las opciones para lo
siguiente;

- Canales

- Lavadoras extractoras

- Férmulas

- Transferencia de datos

BRIGHTWELL

Channels
er extractors

rmulas

Data transfer

— Q search. 01 CHEMICAL COMPANY \

Sites > Brightwell Briefcase > Units > Multiplex RPI Briefcase > Channels

“1r 2.0000

CHANNEL1 =2.0000

Main channel

et

4P - Membrane

Channel 1 - Main channel @

Parameters Products
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CONFIGURACION DEL EQUIPO

Nota - Para acceder al menu de parametros del canal. Por favor, consulte esta seccion anterior - "Acceso a Canales,
Lavadoras, Férmulas y Transferencia de Datos (P28)"

David Hayes 1
01 CHEMICAL C!

BRIGHTWELL =  Q searc 01 CHEMICAL COMPANY VIC P o

3= Channels

- 2.0000

CHANNEL1 = 0000

Main channel

B

3P+ Membrane

channel {48 channel @

Parameters  Products

Name

Main channel

Water control Q

Control mode Flow meter type Cost/l
Time v Paddle Wheel v 100000
Kf (ml/ pulse) Flow rate (1 / min)
20000 20000
e Alarms @
Pump type Flush type ion range
Membrane v Water Only v Low v
Water test (ml) Attempts before warning
1000 1 v

Initial Test Retry
Leak Test

Flush By Pump

—
Creation.
20/04/2024 by Herme Cremades
Last modification
20/04/2024 by Herme Cremades

Para afiadir un nuevo canal, pulse el icono de la parte superior derecha

Aqui puedes ver la lista de canales actuales en tu sistema

0 e

La barra de navegacién lateral ha cambiado para permitirle desplazarse entre;
- Canales

- Lavadoras

- Férmulas

- Transferencia de datos

Utilice estas pestafias para cambiar entre Parametros y Ajustes del producto
Nombre del canal

Ajustes de control del agua

Ajustes de dosificacion

Ajustes de alarma

©O6e0© 0600

Guardar, borrar y devolver iconos
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EDICION DE LOS AJUSTES DE LOS PARAMETROS DE LOS CANALES

EDICION DE LOS AJUSTES DE LOS PARAMETROS

DE LOS CANALES

PASO1
Puede utilizar el primer campo para ajustar el Nombre
del Canal.

Por favor tenga en cuenta - Para acceder al menu de
Canales del Equipo. Porfavor refiérase a esta seccién
previa - "Acceso a Canales, Lavadoras, Férmulas y
Transferencia de Datos (P28)"

2 20000
=20000
Main channel

- Membrane

Ghannel 1 - Main channel @

Flow meter type costi

v 100000

Time v "
Kt (mi puise) Flow rate (1 min)

20000 20000

PASO 2
A continuacién encontrard el Modo de control. Donde
puede seleccionar entre Medidor de Tiempo o Caudal.

*L_e recomendamos que utilice un caudalimetro para
su Multiplex, ya que garantiza un suministro preciso
de productos quimicos a sus mdquinas. Esta opcién
es para permitir el uso temporal del Equipo mientras
espera reparaciones.

PASO 3

Seleccione el tipo de caudalimetro correcto utilizando
el menu desplegable;

- Palas

- Ruedas ovaladas

- Térmicas

Nota: No lo cambie a menos que tenga substitucion
del caudalimetro suministrado por su proveedor.

Main channel

PASO 4

A continuacién, se indica el valor del Coste para el
agua de este canal,

se utiliza para los informes de costes.
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EDICION DE LOS AJUSTES DE LOS PARAMETROS

DE LOS CANALES

PASO 5

Para ajustar el valor Kf, utilice la casilla resaltada.

Nota: Estos valores se generan automaticamente

al realizar una calibracién en el Equipo. Para
Multiplex 1y Multiplex 1 pro esto se hace a través del
servidor web. Consulte la guia de la Herramienta de
configuracién del servidor web.

Si utiliza Multiplex 2 o 2 pro, esta opcion esta
desactivada en la herramienta web. Consulte la guia
de configuracién en pantalla.

*NO aconsejamos configurar los valores
manualmente

PASO 6

Aqui puede configurar el valor del Caudal para el
producto quimico.

Tenga en cuenta que estos valores se generan
automdticamente al realizar una calibracién en el
Equipo. Para Multiplex 1y Multiplex 1 pro esto se
hace a través del servidor web. Consulte la quia de la
Herramienta de configuracién del servidor web.

Si utiliza Multiplex 2 o 2 pro, esta opcidn esta
desactivada

en la herramienta web. Consulte la guia de
configuracién en pantalla.

* aconsejamos configurar los valores manualmente

2 20000
=20000
Main channel

-varinane B

Ghannel 1 - Main channel @

2 20000
20000

Main channel

RT— B

Kt (i puise)

20000

01 CHEMICAL COMPANY ViC:

costll

v 100000

01 CHEMICAL COMPANY ViC:

costfi

100000

31

Atemg

Si necesita ajustar el tipo de bomba para el Equipo que
usted

puede utilizar el menu desplegable para elegir;

- Peristaltico

- Motor

- Membrana

- Neumdtico

- Venturi

La configuracién recomendada es un agua con una
bomba de membrana.

K1 (i puise)

20000

mp

20/04/2024 by Herme Cremades

20/0af2024

costlt

v 100000
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EDICION DE LOS AJUSTES DE LOS PARAMETROS

DE LOS CANALES

PASO 8

Si necesita ajustar el Tipo de Arrastre para el canal
utilice este desplegable para elegir entre;

- SIN arrastre

- Sélo agua

- Aire

Se recomienda utilizar agua para instalaciones en las que la
distancia entre el distribuidor y el Equipo sea inferior a 40
metros. Si la distancia es superior a 40 metros, se recomienda
utilizar la arrastre de aire, también para arrastre de mds de
1000ml de agua para evitar la acumulcaidn de residuos de
producto.

Sélo se recomienda utilizar arrastre sin agua cuando los
productos quimicos se vuelven mdas viscosos con el agua o
cuando el producto va directamente a la lavadora.

PASO 9

A continuacién puede ajustar el volumen de test de
agua para su canal. El valor minimo es de 700 ml a
garantizar una prueba y una separacién correctas de
los productos quimicos.

Una test de agua se utiliza para verificar que se cumplen las
condiciones minimas indispensables y que el producto llegard
a su destino. Se recomienda realizar una test de agua cuando
pasen por el canal productos con alta viscosidad o tensién
superficia?

PASO 10

Si desea Reintentar la test de agua en este canal
pulse el desplegable para alternar entre Si o No.

Durante el funcionamiento puede ocurrir un imprevisto
en el que no se suministre el nivel correcto de agua
entre los productos. Si activa esta opcién, podra
realizar una sequnda prueba para solucionar este
posible problema.

2 20000
20000
Main channel

3 Membrana

Ghannel 1 - Main channel @

costll

v 100000

K1 (i puise)

20000

Dosage Aorms

Pump type Flushtype Pued

Membrane v I wotrom w v Low

water test (mi) Aoy

1000 '

IniiolTestRetry

contlt

v 100000

Kt (mi puise)

20000

I wa Aoy
1000 '

Lok Test

Flush gy Pump

costi

v 100000

Fushiype Pused

v woter Oy v Low

il Tost Retry

Flush sy pump

PASO10
El Ultimo interruptor basculante activa la funcién de
Purga por Bomba .

*Esta no es una opcidén de configuracién
recomendada y es sélo se utiliza cuando no se tiene
presién regulada agua para su instalacién. En este
caso, le aconsejamos la compra de un depésito de
refuerzo para estabilizar el agua presién y garantizar
el rendimiento y la fiabilidad del Equipo.

costlt

v 100000

K1 (i puise) Flow rate (1 min)

20000 20000

Attemg

20/04/2024 by Horme Cremades.
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EDICION DE LOS AJUSTES DE LOS PARAMETROS
DE LOS CANALES

PASO 11

En la parte inferior de la pantalla puede ver la
configuracién de las Alarmas. La primera casilla le
permite configurar el Rango de Deteccién de Pulso.
Puede seleccionar entre;

- Bajo (30%)

- Medio (50%)

- Alto (70%) ) e . | e . |
- Maximo (100%)

Este es el tiempo adicional que se puede afadir para

gue el caudalimetro detecte el volumen correcto de

producto quimico. Una explicacién mas detallada se « 8 v
encuentra en la pagina siguiente.

RANGO DE DETECCION DE PULSOS

Al dosificar productos quimicos puede ser necesario aumentar el rango de deteccién para permitir fluctuaciones en el caudal
del producto. Esto puede ser necesario cuando hay productos potencialmente gaseosos que causan la expansién del gas en la
tuberia, o productos muy viscosos que pueden volverse mas dificiles de dosificar si se dejan sedimentados.

A continuacién se muestra un grafico que explica la funcionalidad.

. —— Tiempo previsto

|:| —— Aumento del tiempo de deteccién de impulsos

. —— Alarma activada

Plazo de dosificacién previsto
en funcién de los valores de
calibrado

Deteccién de pulsos Aumento del
30%

Deteccién de impulsos pulsos
Aumento del 50%

Deteccién de pulsos Aumento del
70%

Deteccién de pulsos Aumento del
100%

y .II

\

10s —
13s —
155 —
17s —
20s

Tiempo para detectar la dosificacién correcto de productos quimicos

Por favor - tenga en cuenta que aconsejamos ajustar este valor lo mds cerca posible del plazo de dosificacién previsto para
obtener resultados precisos y avisar con antelacién de cualquier posible fallo de hardware que pueda surgir. Configurarlo al
nivel maximo por defecto podria ocultar problemas de mantenimiento que podrian resolverse antes de una averia del equipon
de dosificacion.
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EDICION DE LOS AJUSTES DE LOS PARAMETROS
DE LOS CANALES

PASO 12
En este apartado, puede establecer el nimero de
reintentos antes de que un se dispara la alarma.

Esta funcidén sélo estd disponible con un
caudalimetro instalado. Esto detiene las alarmas
sonoras consecutivas en el Equipo para reducir la 7] i . [
contaminacidn acdstica en la lavanderia. Esto es SOLO

para la dosificacion del producto y la arrastre de agua

prueba. No la prueba de fugas inicial.

PASO 13

Una vez que esté satisfecho con la configuracion,
puede utilizar el icono de la marca en la parte inferior
derecha para guardar la configuracién. e -

....................

El icono Papelera borrard todos los cambios
realizados.
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PAGINA DE PRODUCTOS

Nota - Para acceder al ment de productos. Por favor, consulte esta seccién anterior - "Acceso a Canales, Lavadoras, Férmulas
y Transferencia de Datos (P28)"

420000

CHANNELT Pl

Main channel

B
Channel 1 - Main channel @
Para abrir el menu de configuracién del producto pulse
la pestaiia Producto situada en la parte superior de la covrtmne cont
pa g Ina. Kt (mi / puise) Flow rate (1] min)
Water test (ml)
BRIGHTWELL = Q search. 01 CHEMICAL COMPANY VIC :h o 01 CHEMICAL COMPANY VIC.
3 Sites > Brightwell Briefcase > Units > Multiplex RPI Briefcase > Channels
cHANNELY 2 20000
Main channel
4 -ombrone B
Channel 1 - Main channel @
Products
Num Name 5 Mode Kf (ml / pulse) Flow rate (1 / min) Pump speed Stock solution
1 BRALKAN o ¥ 2000 1000 a0% )
P BR TENSIO PRO o bt 2000 1000 so% Ie)
3 Chiorine o X 2000 1000 80% €]
4 ASD X 2,000 1,000 80% [©)

Showing 1o 4 of 4 elements

Para afiadir un nuevo canal, pulse el icono de la parte superior derecha
Aqui puedes ver la lista de canales actuales

La barra de navegacion lateral ha cambiado para permitirle desplazarse entre;
- Canales

- Lavadoras

- Férmulas

- Transferencia de datos

o
2]
©

e Pulse este icono + para ampliar el producto quimico seleccionado y ver los detalles

e Es un indicador visual del producto quimico. El color verde confirma que se ha configurado y guardado correctamente
en el catdlogo. El naranja indica que el producto quimico estad incompleto y requiere atencion

@ El icono + te permite afadir un nuevo producto quimico a tu canal
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ANADIR O EDITAR LA CONFIGURACION DEL

PRODUCTO

PASO 1

Para abrir el menu de configuracién del producto pulse
la pestafia Producto situada en la parte superior de la
pagina.

01 CHEMICAL COMPANY VIC

Main channel

3 Mombrane.

Channel 1 - Main channel @

cost/

contr

- Flow mater typo

v 100000

Kt (i puise) Flowrato {1/ min)

20000 20000

bosage

PASO 2

Localice el producto quimico que desea editar y haga
clic en el icono azul + para ampliar la configuracién.
Alternativamente, para crear un nuevo Producto pulse
el icono + situado en la parte superior derecha de la
pagina web.

PASO 3

Una vez expandido puede editar el nombre del
Producto del Catdlogo y el nombre del Producto
utilizando los campos de texto proporcionados.

o ofo

PASO 4

El siguiente cuadro le permite establecer la Densidad
del producto. Consulte a los fabricantes de productos
guimicos valores para esto.

Recomendamos que este valor sea preciso y se base
en la ficha de datos quimicos. Como esto afecta
directamente a la dosificacién del producto quimico
Densidad del valor X / 1 kg de ropa

e— S
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ANADIR O EDITAR LA CONFIGURACION DEL

PRODUCTO

PASO 5
A continuacién, establezca el porcentaje de
concentracién del producto si esto se diluye.

Si utiliza productos en predisolucién y desea los
"gramos de producto puro" debe establecer este
campo porcentaje a la dilucion directa del producto.
Por ejemplo;

1000 litros utilizas 100kg de producto tu % =
1000/100 =10%

PASO 6

A continuacién puede establecer el Precio por KG del
producto para

informe de costes.

Y

ot o ) —— [ — o

o & S wo °
I
oo
p—
« v

- o o ) —— prposs s oo

P ° b4 o wo o

;;;;;;;;;;

[e———d

PASO 7
Puede ver el Estado y el tipo de producto en la parte
derecha.

Tenga en cuenta que estos datos no se pueden editar
y los establece el catdlogo de productos quimicos.

PASO 8

Para ajustar el valor Kf, utilice la casilla resaltada.

Nota: estos valores se generan automdticamente
ejecutando una calibracién en el Equipo. Para
Multiplex 1y Multiplex 1 pro se hace lo siguiente
a través del servidor web. Consulte la guia de la
Herramienta de configuracién del servidor web.

Si utiliza Multiplex 2 o 2 pro, esta opcion esta
desactivada en la herramienta web. Consulte la guia

de configuracion de la pantalla del equipo.

* NO aconsejamos ajustar los valores manualmente

Name wosn o o) —— peess sk oo
° -1 w ™ )
aaaaaaaaaaaa o
oop
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PTET—
a 01 CHEMICAL COMP = ¢
......... o
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™ Name Mode Kt i puse) Fowate 1/ min) Pmpspeed  Stocksouion
° (] - ¢
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me o ©open
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PASO 9

Aqui puede configurar el valor del Caudal para el
producto quimico.

Nota: estos valores se generan automaticamente
ejecutando una calibracién en el Equipo.

Para Multiplex 1y Multiplex 1 pro se hace lo siguiente
a través del servidor web. Consulte la guia de Ia
Herramienta de configuracién del servidor web.

Si utiliza Multiplex 2 o 2 pro, esta opcidn esta
desactivada en la herramienta web. Consulte la guia

de configuracién de la pantalla del equipo.

*NO aconsejamos configurar los valores anualmente

ARNADIR O EDITAR LA CONFIGURACION DEL PRODUCTO

1 (i putse)

cccccccccccccccc

Flowrote (1] min)

uuuuuu

PASO 10

A continuacién puede ajustar la Velocidad de la
Bomba para dosificar el producto guimico.

Recomendamos una velocidad de;

- 80% - 100% para grandes volimenes de
dosificacion

- 30% - 80% para dosificaciones de bajo volumen
- NO utilice una velocidad inferior al 30% para la
dosificacion.

»»»»»»»»

<]

PASO 11

A la derecha de la velocidad de la bomba puede
localizar el botdn de Reintento de Dosificaciéon .

Esto permitird que el sistema vuelva a intentar
dosificar el producto si no se cumple el numero
correcto de impulsos en el plazo de dosificacién
previsto. Para Multiplex 1y Multiplex 1 Pro esto se
hace a través de la herramienta del servidor web
mas adelante en esta guia: - Ejecutar una calibracién
(P27)

Si esta utilizando Multiplex 2 o 2 pro, esta opcién
estd desactivada en la herramienta web. Consulte la
guia de configuracién de la la pantalla tactil.

»»»»»»»»

afouponaty
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ANADIR O EDITAR LA CONFIGURACION DEL
PRODUCTO

PASO 12
En la parte inferior de la pantalla, puede ver la ol . s O
Configuracion de las alarmas. La primera casilla le =
permite configurar el pulso Rango de deteccién.
PPPPPPPP
Puede seleccionar entre; - - - it [—— - =
- Bajo (30%) W == °L E ’
- Medio (50%) (==
- Alto (70%) ] e
- M&ximo (100%) e -
Este es el tiempo adicional que se puede afadir para s
el caudalimetro para detectar el volumen correcto de
producto quimico. Aqui encontrard una explicacion
mas detallada: Pulso Rango de deteccién (P33) o
PASO 13 ——
Debajo de esto puede establecer el niimero de e P = e o = "L
Intentos Antes de Advertir.
Esta funcién sélo esta disponible con un
caudalimetro instalado. Esto detiene las alarmas e PR :
de audio consecutivas de sonido en el Equipo para
reducir la contaminacion acustica en el lavanderia. .
PAso4 1 ~
Por ultimo, puede definir el contacto de la sonda de e e _— —
nivel a: . o B |= s
- Normalmente abierto = -
- Normalmente cerrado W ewes emes R
Nota - Los productos estandar de Brightwell son
Normalmente cerrado .
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VISION GENERAL DE LAS LAVADORAS
CENTRIFUGADORAS

Nota - Para acceder al menu de las lavadoras. Por favor, consulte esta seccién anterior - "Acceso a Canales, Lavadoras,

Férmulas y Transferencia de Datos (P28)"

PASO1

Para acceder a la vista general de las Lavadoras
Extractoras seleccione el icono en la barra de

navegacién lateral.

BRIGHTWELL

Washer extractors

Girbau_Test

D> Time of signal 8
11 No

Washer 1 - Girbau_Test @

Name

Girbau_Test

Process
Formula ID.
Time of signal 8

Phase trigger mode
signal

Selector default formula

0

Loading / Unloading time (min)

5

Laundry area

Number in laundry

BRIGHTWELL =  Q search 01 CHEMICAL ¢
! 50Kg 2 50
Girbau_Test Girbau_Test_2
B> Time of signal 8 1> Time of signal 8
Il No I signal I No »si
Washer 1 - Girbau_Test @
Name Load (kg)
Gitbau_Test 50
Process
Formuia . bosed phase on D
Time of signal 8 v o v
o David H
01 CHEMICAL COMPANY VIC P o et 1 R
Girbau_Test_2
b Time of signal 8
Il No 1 signal
Load (kg) Flush (1) Flush Air Time (s)
Load selector
50 2 o
signail filters (s)
Dosed phase on ID Minimum time Lock after signal Lock after end
v o v 2 10
Machine pause
Machine pause
© None
While in queue
While in queue & dosage
Alarm reporting
Bulkhead
Missing phases Internal error
1] v

0

Unfinished process

Comm. error

Level [ Temp. timeout

Data out of range

Para afiadir un nuevo canal, pulse el icono de la parte superior derecha

Aqui se indican los ajustes de la Lavadora

Aqui puede ver la lista de las lavacentrifugas actuales vinculadas a su canal, asi es también como selecciona la
lavacentrifuga que desea editar
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EDITAR O ANADIR UNA CONFIGURACION DE
LAVADORA

BRIGHTWELL

PASO1

Para cambiar los ajustes de una lavadora, vaya al
menu de lavadoras a través del mend lateral. Una vez
aqui, seleccione la lavadora de entre las disponibles en

la parte superior de la pagina.

©) soxg

Girbau_Test

[—— S—— [ronm—

PASO 2

La primera seccion le permite establecer el nombre
personalizado para la lavadora.

soxg 2 soxg

Girbau_Test_2

PASO 3

A continuacién puede ajustar la Carga Total en Kg
para el Lavadora.

Este campo es esencial para calcular el volumen total a
dosificarse a la carga.

PASO 4

Ahora puede activar o desactivar la Seleccién de
Carga para esta lavadora.

Este ajuste requiere un de selector de férmula, por lo
que pdngase en contacto con Brightwell para hablar de
este ajuste y del equipo si es necesario.
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EDITAR O ANADIR UNA CONFIGURACION DE
LAVADORA

PASO 5

El siguiente cuadro le permite configurar el Tiempo de
arrastre de aqua.

Alternativamente, si estd utilizando aire, puede utilizar
el Tiempo de Aire (S) debajo de esta casilla.

Este valor debe ser preciso para que el suministro
de producto quimico sea correcto. Compruebe
visualmente el agua necesaria para inyectar
completamente el producto quimico en la maquina,
ya que varia en funcién de la distancia desde el
distribuidor.

PASO 6

En la columna Proceso de dosificacién puede ajustar
primero el

Seccion ID de la férmula. Puede ser;

- Selector
- Sefial 8 |
- Sefal 1+8
- Binario

- Modo libre

En la siguiente seccidén encontrard informacién mas
detallada explicacién.

SENAL 8

Esta configuracion funciona activando la sefial 8 en intervalos de 5 segundos. Esta configuracién se aconseja para Equipos con
un nuimero inferior de férmulas (1-20). Consulte la tabla siguiente para conocer los tiempos.

Sefial 8 Sefal 8 Sefal 8 Sefal 8
Férmula Tiempo en- Férmula Tiempo en- Férmula Tiempo en- Férmula Tiempo en-
cendido cendido cendido cendido
1 5s 5 25s 9 45s 13 65s
2 10s 6 30s 10 50s 14 70's
3 15s 7 35s 1 555 15 75s
4 20s 8 40s 12 60s 16... 80s...
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EDITAR O ANADIR UNA CONFIGURACION DE
LAVADORA

SENAL 1+8

Esta configuracién funciona activando la sefial 8 en intervalos de 5 sequndos. Esta configuracién se aconseja para Equipos con
un numero inferior de férmulas (1-20). Consulte la tabla siguiente para conocer los tiempos.

Férmula Sefial1l Sefial8 Foérmula Sefiall Sefal8 Férmula Sefall Sefial8 Foérmula Sefial1 Sefial 8

Hora Hora Hora Hora Hora Hora Hora Hora
1 5s 5s 11 10s 5s 21 15s 5s 31 20 s 5s
2 5s 10's 12 10's 10's 22 155 10's 32 20s 10's
3 5s 15s 13 10s 155 23 15s 15s 85 20s 15s
4 5s 20s 14 10s 20s 24 15s 20s 34 20s 20s
5 5s 25s 15 10's 25s 25 15s 25s 35 20's 25s
6 5s 30s 16 10s 30s 26 15s 30s 36 20s 30s
7 5s 35s 17 10s 35s 27 15s 35s 37 20s 35s
8 5s 40 s 18 10's 40's 28 15s 40s 38 20's 40s
9 5s 45s 19 10's 45s 29 15s 45s 39 20's 45s
10 5s 50 s 20 10's 50 s 30 15s 50s 40 20's 50s

BINARIO

Esta configuracion se activa con la activacion de las sefiales 1y 8 simultdaneamente. Este ajuste es aconsejable para Equipos que
tienen un mayor volumen de férmulas a seleccionar (20+) La siguiente tabla explica los detalles de temporizacién y seleccion.

Féormula 8 7 6 5 4 3 2 1 Féormula 8 7 6 5 4 3 2 1 Férmula 8 7 6 5 4 3 2 1

1 17 1
2 18 2
3 19 3
4 20 4
5 21 5
6 22 6
7 23 7
8 24 8
9 25 9
10 26 10
1 27 11
12 28 12
13 29 13
14 30 14
15 31 15
16 32 16

MODO LIBRE

El modo libre permite a los usuarios crear una lista personalizada de seleccién de férmulas basada en las sefiales activas. Estas
SOLO se definen a través del portal web o del servidor web, no se pueden definir en la configuracién en pantalla.
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EDITAR O ANADIR UNA CONFIGURACION DE
LAVADORA

BRIGHTWELL = e — ® [ Y

PASO 7

A continuacién puede seleccionar el nimero de
identificacién de la fase dosificada utilizando el menu
desplegable.

Girbau,Test Girbau_Test_2

Esto permite personalizar en qué estado se encuentra
la mdquina entrard al recibir la primera sefial. Si se
ajusta a Fase 0, el Equipo no iniciara la dosificacién
hasta que se reciba una sefial de la lavadora. Si lo
ajustas a Fase 1, el Equipo inmediatamente comenzar
a dosificar después de que la sefial de seleccién
automadtica de férmula se confirmado.

= 01 CHEMICAL COMPANY VIC: ®

@ o
PASO 8 R
Ahora puede elegir entre una Sefial o Secuencial
Modo de disparo de fase.

oouasmamano [— [romm— [rm—

El modo de sefial define que la propia mdquina enviara
un para identificar en qué fase estd entrando.

El' modo secuencial lo configura para que se mueva
secuencialmente a través de las fases una a una en una B—
I6gica orden. C— o

soxg 2 soxg

Girbau_Test_2

PASO 9

Si ha elegido Selector también tendra la opcién
para establecer la férmula predeterminada del
selector. La cual, por defecto, después de un ciclo
exitoso.

soxg 2 soxg
a

PASO 10
Por ultimo, puede ajustar el tiempo necesario para
cargar o arrastrer la maquina.
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BRIGHTWELL

PASO 11

La ultima casilla de la columna Filtros de Sedal le
permite ajustar el Bloguear el equipo a la recepcion
de nuevas sefales, una vez realizado el RESET
finalizacion del cicla en curso.

Girbau_Test

2

PASO 12

A continuacién puedes ajustar el tiempo que tarda
la lavadora extractor para Bloquear después de una
Sefial de Exito ha sido enviado.

Test 2

01 CHEMICAL COMPANY VIC ® o

soxg 2

PASO 13 ~r—
En la columna Filtros de Sefial la primera casilla le — vt
permite ajustar el Tiempo Minimo para una sefial
aceptada. Esto evita que sefiales residuales activen la
maquina.

Girbau_Test_2

Pa—

PASO 14

La ultima columna es la W. E Pausa (Pausa de la
Lavadora). La primera casilla le permite ajustar la
Activacién entre;

- No (Desactivado)

- Mientras estd en cola

- Mientras estd en cola y dosificando

La funcidn de pausa de la lavadora permite ‘poner en
cola’ las mdquinas cuando solicitan el suministro de
productos quimicos mientras el Equipo estd ocupado.
Cuando una mdquina estd ‘en espera’ su temporizador
se pausa para que el lavado pueda completar un ciclo
completo correctamente. Las opciones anteriores

le permiten ajustar cuando comienza de nuevo el
‘temporizador pausado’.

Girbau_Test 2

[om——




46 VISION GENERAL DE LAS LAVADORAS CENTRIFUGADORAS

EDITAR O ANADIR UNA CONFIGURACION DE
LAVADORA

PASO 15

El dltimo ajuste de la columna de la izquierda le
permite establecer el nimero de lavanderia y el
ndmero de mamparo .

01 CHEMICAL COMPANY VIC

PASO 16

La uUltima seccién le permite alternar qué alarmas son
activado en su lavadora;

- Fases que faltan

- Error interno

- Proceso inacabado

- Nivel / Temp. Tiempo de espera

- Errores de comunicacién

- Datos fuera de rango

oossapnasmonto [rees— [rees—
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RESUMEN DE FORMULAS

Nota - Para acceder al menu de férmulas. Por favor, consulte estaseccién anterior - "Acceso a Canales, Lavadoras, Férmulas y
Transferencia de Datos (P28)"

BRIGHTWELL =  Q search 01 CHEMICAL ¢

sites > Brightwell Briefcase > Units > Multiplex RPI Briefcase > Formulas

Formulas

Editphases  Copy

§2 Formulas

PASO 1 L DL Manage formulas
Para acceder al resumen de Férmulas seleccione el
icono en la barra de navegacion lateral.

Show 10 v Elements per page

T Number Name Phases end phase
° ' sabanas o 5
0 2 Toallas o 4

Showing 110 2 of 2 elements

BRIGHTWELL =  Q search 01 CHEMICAL COMPANY VIC b ] 0 ?,uf:z":ﬁfsﬁ,w.,‘, .

sites > Brightwell Briefcase > Units > Multiplex RPI Briefcase > Formulas

Formulcfl

Manage formulas

show 10 v  Elements per page

Search

1 Number Name Phases End phase Time (min) Type Bleach Temperature
1 sabanas Q" 5 60 Normal Non-Specified warm
2 Toallas Q! 4 60 Normal Non-Specified Wwarm

Showing 1to 2 of 2 elements

previous [Jf] wex

0 Le permite desplazarse entre las pestafas Editar Fases y Copiar
e Pulse aqui para crear una nueva férmula

e Amplie la férmula utilizando el icono
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EDITAR O CREAR UNA NUEVA FORMULA

sronwen B [T — 8 Qo

PASO 1

Para ajustar la configuracién de su férmula, pulse el
icono azul + en la férmula para ampliar las opciones.
Alternativamente, pulse el icono + en la parte superior
derecha para crear una nueva.

BRIGHTWELL =  Q seach 01 CHEMICAL COMPANY VIC

Sites > Brig! > Units > Multipl > Formulas

Manage formulas

Show 10 v Hements per page

PASO 2

Una vez desplegadas las opciones, pulse el icono icono
de edicién situado junto al texto Editar Fases.

Showing 1t 2of 2 eloments.

PASO 3

Una vez abierta la féormula, podras editar los ajustes
de las fases situados en la parte inferior de la pagina.
Sin embargo, no podra realizar otros cambios hasta
gue haya pulsado el icono Editar situado en la parte
derecha de la pantalla.

Ahora puede editar;
- Nombre = L
- Porcentaje '
- Tiempo estimado
- Fase final

- Tipo

- Lejia

- Temperatura

- Modo libre

Cuando esté satisfecho con los cambios, pulse el icono

de la marca para guardarlos.
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EDITAR O CREAR UNA NUEVA FORMULA

PASO 5 L"rf”fffj”:’***’i—-
El siguiente cuadro le permite establecer un Nombre 5 5
de Férmula personalizado.

1L = Qs CICHEMICALCOMPANYVIC ® [+] o
PASO 6 == e,
Aqui puede ver el Coste por KG. e —'f
(este pardmetro se ajusta en la configuracién del
Producto)

1L = Qs CICHEMICALCOMPANYVIC ® [+] o
PASO 7 —
A continuacién puede ajustar el valor de Porcentaje - :
para este formula. o ’ — )

EEEEEEEENREES |

Esto puede ajustarse para reducir el porcentaje de
producto suministrado para esta férmula. Se puede
utilizar si dosificacién a una mdquina de tamafio
diferente, etc.

a v

Estos datos son informativos. Serd (til obtener mas
estadisticas completas

Después de esto puede ajustar el Tiempo Estimado i T 0 = .
(min) para esta férmula. T T T mm



50 EDITAR O CREAR UNA NUEVA FORMULA
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% s S
PASO 9 [~ |
Utilizando el menu desplegable situado aqui podra 28 - s = -
configurar la Fase Final para esta formula. AR EREREN |
La fase final denota cudl es la fase final que el
lavadora necesita entrar para desencadenar un
para esta férmula.

T - ancica:couray v 8 Qo
Ahora puede seleccionar el tipo de férmula que desea o= - B
creando; = =
- Delicado = :
- Normal I i ’ ’ - :
- Suelo pesado =
- Volver a procesar
- Desize
- Aclarado/Hilatura
- Recuperacién
- Otros
Estos datos son informativos. Serd util obtener mds

estadisticas completas.

L =6 arcHeMcaLcoupANYVIC s Qo
P A SO 11 mpge + tphases > et ormi
Si dispone de lejia para esta férmula, puede utilizar la - e
desplegable aqui para seleccionar; = .
- No especificado e x .

- Sin cloro
- Si (sin cloro)
- Si (con cloro)

Esta informacidn es orientativa. Serd util obtener

informacién mds detallada sobre posibles problemas a
través de la funcién "Ayuda" integrada.

PASO 12 = N . | . |
Aqui puede ajustar la Temperatura del Agua para este [ENENENENEEEN - |
férmula. .
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L3 = Qsee.  OICHEMICAL COMPANY VIC ® or-w yes
PASO 13
Si dispone de lejia para esta formula, puede utilizar la =
desplegable aqui para seleccionar; I':“:ﬁffﬁ_ff,__
- No especificado
- Sin lejia
- Si(sin cloro)
- Si(con cloro)
L3 = Qsee.  OICHEMICAL COMPANY VIC ® or-w yes

PASO 14

Para guardar los cambios pulse el icono de la marca
en la parte inferior derecha.
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Nota - Para acceder al menu de Transferencia de Datos.
Férmulas y Transferencia de Datos (P28)

TRANSFERENCIA DE DATOS

Consulte esta seccién anterior - Acceso a Canales, Lavadoras,

BRIGHTWELL = Q seard 01 CHEMICAL ¢
Sites > Brightwell Briefcase > Units > Multiplex RPI Briefcase > Data transfer
Site Unit
[
PASO 1 11 Data transfer
. Channels Products
Para acceder al resumen de Transferencia de Datos i
seleccione el icono en la barra de navegacion lateral.
BRIGHTWELL =  Q search 01 CHEMICAL COMPANY VIC P 0 DA HOYES e
Sites > Brighlwell Briefcase > Units > Mulliplex RPI Erieo> Data transfer
Site uUnit Users
3 ‘mula:
11 Data transfer Q
Channels Products Washers Formula
m Select one:
Select an option .. v

o Permite arrastrer los ajustes individuales de un Equipo para transferirlos. Estos incluyen;
- Pagina web
- Equipo
- Usuarios
- Canales
- Productos
- Lavadoras

9 Utilice el menu desplegable para seleccionar una férmula especifica para transferir
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TRANSFERENCIA DE DATOS GUARDAR UN

ARCHIVO JSON

PASO 1

Si desea arrastrer datos de configuracién JSON para
su sistema Multiplex y transferirlos a un Equipo sin
conexién a través del Servidor Web.

BRIGHTWELL = a

53

PASO 2

Utilizando cualquiera de los iconos de arrastre que se
ven aqui, o el desplegable de datos especificos de la
Férmula para arrastrer un archivo.

Tenga en cuenta - Para la configuracién inicial tendrd
que arrastrer TODOS los archivos. Después de esto
se ha hecho, cualquier cambio en las arandelas,
férmulas o canales pueden ser arrastredos y
reemplazados individualmente.

BRIGHTWELL = a

PASO 3

Una vez que el archivo JSON se ha arrastredo, esta
listo para ser utilizado a través de la Herramienta de
Configuracién.

Tenga en cuenta - Debido a los datos compartidos a
través de diferentes campos, se aconseja arrastrer
TODOS los archivos JSON a su maquina para evitar
fallos en el campo.

OMPANY VIC

ata transfer

Users

$251342359 site (3).json
5.4 KB + Done

$251342359 site (2).json
5.4 KB + 6 minutes ago

| All Bookmarks

MPANY VIC
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ESTADISTICAS

PASO 1
Para acceder a las Estadisticas debera estar en la -
pagina del Panel de Control de Sitios. Haga clic en el
icono + para ampliar la empresa y pulse en el icono e = .
Buscar que aparece. ﬂ
= o1 CHemcAL CoupANY vic & [ - vt

PASO 2
Utilice las opciones disponibles aqui para establecer NG
los parametros de su informe, incluyendo la maquina y

las fechas entre las que desea ejecutarlo.

PASO 3

Utilice el icono de la marca situado a la derecha para
iniciar la generacion del informe.



ESTADISTICAS 55

ESTADISTICAS

BRIGHTWELL = Qs 01 CHEMICAL COMPANY VIC ® [ it

Sites > Brightwell erelcase » Statistics > General summary > Allunits

Allunite Niong customers 031, 2024 030 m 20 H
150 3 2 0 0
s o : a8 . ° S
Daly production i sslected peiod

sy xaln
7 42857

Sus estadisticas de produccién apareceran ahora en la .- = - = = = .
pantalla.

AvALABTY (USaGE)

PERFORMANCE
16%
quaury
100%
e
o%

Additional support parameters

B ooy

O twog
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sites > Brightwell Briefcase > Statistics > Consumption > All units

Total consumption of product (graph view) Total consumption (table view) - kg
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PASO 5

Si quieres ver las estadisticas de Consumo de tu o
Equipo pulsa el icono de Consumo en la barra de ‘
navegacion lateral. ‘
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